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DOHODA 

medzi 

vladou Slovenskej republiky a vladou Repuhliky 

Uzbekistan 0 pod pore a vzajomnej ochrane investicii 

Vlada Slovenskej republiky a vlada Republiky Uzbekis~an 

(d'alej len "zmluvne strany") 

zelajuc si intenzifikovai ekonomicku spolupracu ku prospechu 

oboch ~i1:ato 

zamysIajuc vy~vo~ii priaznive podmienky pre investicie investorov 

statu jednej zmluvnej strany na uzemi statu druhej zmluvnej 

strany 

a vedome si, ze podpora a vzajomna ochrana investicii podta 

~akejt:o dohody 

oblasti, 

podnecuje podnikate!ske iniciativy 

dohodli sa takto: 

tlanok 1 

Definicie 

Na ucely tejto dohody: 

v tejto 

1. Pojem ".investicie" oznacuje vsetky druhy majetkovych hodn61: 

investovanych v ramci ekonomickej cinnosti investorom statu 

jednej zmluvnej strany na uzemi statu druhej zm11.x".rnej strany 

v sulade s jeho pravnym poriadkom a zahrna najrna, 

vylucne: 

ale nie 

, 
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al hnuteIny a nehnuteIny majetok a vsetky zodpovedajuce 

hmotne prava ako su hypoteky. zaruky. zalozne pravo, 

a podobne pniva. 

hi akcie. obligacie, vklady do spolocnosti a akekoIvek 

ine formy ucas"ti na majetku spolocnosti a podnikov 

cl naroky na penazne pohIadavky alebo naroky za akukoIvek 

cinnosi majucu hospodarsku hodnotu suvisiacu s investicia-

mi. 

dl prava z oblasti dusevneho, obchodneho a priemyseineho. 

vlastnictva ako Sll : autorske pravo, ochranne znamky, 

patenty. licencie, Lechnologick6 postupy, priemyselne 

vzory, "know-how", obchodne tajomstva, obchodne mena a 

goodwill, ktore sa spajaju s investiciou 

el prava vyplyvajuce zo zakona alebo zo zmluvy, licencie 

aIebo povolenia vydane podIa zakona vratane pray tyka­

jucich sa koncesii na prieskum, iazbu. kultivaciu alebo 

vyuzivanie prirodnych zdrojov, vratane tych, ktore sa 

nachadzaju na uzemi statov zmIuvnych strano 

AkakoIvek zmena pravnej formy, v ktorej 5U hodnoty 

investovane. nema vplyv na ich hodnotenie ako investicie. 

2. Pojem "inves"tor" oznacuje: 

al Iubovornu. "£yzicku osobu", ktora je obcanom statu zmluvnej 

strany v sulade s jeho pravnym poriadkom, 

bl Iubovornu "pravnicku osobu" zaregistrovanu a zriadenu v su­

lade s pravnym poriadkom statu jednej zo zmluvnych stran a 

uznanej za pravnicku 050bu . 

Fyzicke a pravnick6 osoby budu uskutocnova~ investicie na uze­

mi statu druhej zmluvnej strany v sulade s pravnym poriadkom 

zmluvnych strano 
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3. Pojem "vynosy" znamena ciastky plynuce z investicie a zaht­

na najrna, ale nie vylucne: zisky, uroky. kapitalov6 vynosy, 

podiely, dividendy, licen6ne a ine poplatky. 

4 . Pojem "uzemie" sa vz~ahuje k uzemiu statu nad ktorym maze 

zmluvna strana vykonavat svoje suverenne prava alebo jurisdik­

ciu v sulade s medzinarodnym pravom. 

Clilnok 2 

Podpora a ochrana inves~icii 

1. Kazda zmluvna strana bude podporovat a vytvarat priaznive 

podmienky pre investorov statu druhej zmluvnej strany, aby 

investovali na uzemi jej statu a bude take investicie 

urnoznovat a to v sulade s pravnym poriadkom svojho statu. 

2. Investicie investorov statu jednej zmluvnej strany na uzemi 

statu druhej zmluvnej strany budu mat vzdy zabezpecene riadne 

a spravodlive zaobchadzanie a budu mat zabezpecenu plnu 

ochranu a bezpecnos~ na uzemi statu druhej zmluvnej strany. 

CIAnok 3 

Narodne zaobchadzanie a dolozka najvyssich vjhod 

I i 1 . Kazda zmluvna strana poskytne na uzemi svojho statu 

investiciam a vynosom investorov statu druhej zmluvnej strany 

zaobchadzanie, ktore je nemenej priaznive nez ake posky­

tuje investiciam aleho vynosom akehokoIvek tretieho statu. 



TeppHTOp:~UJ: H, B COOTBeTCTBHH co CBOHM 3aKOHOAaTeAbCTBOM, 6YAeT 

AOnYCKaT.b TaKHe IfHBeCTHD;HH. 

2. I1HBecTHD;H.ffM HHBecTopoB OAHOR AoroBapHBalOrn;eHcR CTOPOHhI 

6YAeT o6eCrreQeHO Ha TeppHTopHH ApyrOH AoroBapHBarorn;eHcH 

CTOPOHhI cnpaBeMMBoe H paBHonpaBHoe 06parn;eHHe. 11HBecnuJ;HH 

nOJ\.b3yroTcH nOARoR 3arn;HTOU H 6e30rracHocThIO Ha TeppHTopHH ApyrOH 
AoroBapHBaIOIIJ;eHC51 CTOpOHbI. 

CTATLSI 3 

Ha.qHOHaALHIaIH peJKHM 

H pe}KHM HaH6oAbmero 6AaronpHSlTcTBonaHIUI 

1. Ka)I(AaJI H3 AoroBapHBaIOIIJ;HXC.Sl CTOPOR 6YAeT 06eCne'tlHBaTb Ha 

CBoeM TeppHTopHH HHBeCTH~~M H AoxoAaM HHBecTopoB ApyroH 

AoroBapHBalOIIJ;eHC.Sl CTOPOHhl, pe)KHM, He MeHee 6AaTOnpIDrTHhlH, "t.{eM 

aHa rrpeAOCTaBNleT I-fHBeCTH~HHM H.Al-i AoxoAaM A106oro TpeTbero 

rOCYAapCTBa . 

2. Ka)KAaJI H3 AoroBapHBaIOmHXC.H CTOPOH Ha CBOeM: TeppHTopHH 

rrpeAOCTaBNleT HHBecTopaM APyroH AoroBapHBaIOIIJ;eHC.H CTOPOHhl, '-ITO 

KaCaeTC}l yrrpaBAeHH5I, COAep)KaHH5I, HCIIOA.b30BaHH5I .HJ\.H paCIIOp.H)KeHH5:l: 

HX HHBecnU.J;lUlMH pe>KHM He HeHee 6AarOrrpH.SITHhIH, KOTOPhIH: OHa 

npeAOCTdBA5IeT CBOHM co6CTBeHHhIM HHBeCTopaM HAH HHBeCTopaM 

1\.1060ro -rpeTbero roCYAapCTBd. 

3. rToAQ)KeHH.H IIYHKTOB 1 H 2 ::lTOH: CTaThH HeA.b3.H IlOHRMaTb TaK, 

'ITO OHM 065I3hlBa1OT OARY AorOBapHBalOrn;yroC5J CTOPOHY rrpeAOCTaBA5ITb 

HHBeCTopaM APyrOH: AorOBdpHBdlOl1.I;eHC5J CTOPOHhI TaKoe 06parn;eHHe, 

I.1.AH npem\.fYll1,eCTBa, KOTophle MO>KeT oAHa AorOBapHBalOrn;aJlC.5l CTopOHa 

rrpeAocTaBHTh B COOTBeTCTBIHI C : 

il) TaMO)KeHHhlM, BaAIOTHhIM COID30M HAH 30HOI{ cBo6oAHOH 

TOprOB1\.H, HJ\.H IIOA06HhlM Me:iKAYHapoA,HhlM cOfAarneH.HeM, ApyrHM 

(pOpMaM perHOHaA.bHOrO C0rpYAHHtleCTBa, tlAeHOM KOTOP.bIX 

AoroBapHBalOrn;aJlCH CTopoHa 5JBA5IeTCR HAH MO)KeT 6.bITh; 

6) MeJKAYHapOAHhIM COrAallIeHHeM HJ\.H AoroBopoM, KaCaIOII..J;HMC.H 

HCKJ\.IO~IlITeJ\..bHO I-IJU-I 60J\..bllIeH ~aCThlO HaAoroo6AO)KeHH.SI. 

3 
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2. Kazda zmIuvna SLrana poskytne na uzemi svojho statu investo­

rom statu druhej zmIuvnej strany, pokiaI ide a riadenie, 

udrzovanie, uzivanie. vyuzivanie alebo nakladanie s ieh 1n­

vesticiami, zaobchadzanie, ktore je nie menej priazniv6 

nez ake poskytuje investorom jej vlastneho statu alebo 

investorom akehokoIvek tretieho statu. 

3 . Ustanovenia odseku 1 a 2 tohoto clanku nemozno vykladai 

tak, ze zavazuju jednu zmluvnli stranu poskytovai investo­

rom statu druhej zmluvnej strany take zaobchadzanie alebo 

vyhody, ktore moze jedna zmIuvna strana poskytovat podIa: 

a/ colnej unie alebo z6ny voIneho obchodu alebo menovej 

linie alebo podobnej medzinarodnej dohody, inych foriern 

regionalnej spoluprace, ktorych kazda zmluvna strana je 

alebo maze byi clenorn 

bl medzinarodnej dohody alebo zmIuvy tykajucej sa vylucne 

alebo prevazne zdanenia . 

Clanok 4 

Nabrada strat 

1. Ak investicie investorov statu jednej zmluvnej strany 

utrpia skodu nasledkom vojny. ozbrojeneho konfliktu, vy­

nimocneho stavu. nepokojov, povstania, vzbury alebo inych 

podohnych udalosti na uzemi statu druhej zmluvnej strany, 

poskytne im zaobchadzanie, ktore je nie menej priazniv6. 

nez ake poskytuje investorom jej vlastneho statu, alebo 

investorom akehokoIvek tretieho statu. 
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2. Bez ohIadu na odsek 1 tohoto clanku, investorom statu 

jednej zmluvnej strany. ktori pri udalostiach uvedenych 

v predchadzajucom odseku utrpeli skody na uzemi statu 

druhej zmluvnej strany spocivajuce v: 

al zabaveni ich majetku ozbrojenymi silami alebo uradnymi 

organmi statu druhej zmluvnej strany, 

bl zniceni ich majetku ozbrojenymi silami alebo uradnymi 

organmi statu druhej zmluvnej strany, ktore nebolo 

sposobene bojovymi akciami alebo nebolo vyvolane ne­

vyhnutnosiou situacie, bude poskytnuta spravodliva a 

primerana nahrada za skodu utrpenu v priebehu obsa­

denia alebo v d6s1edku znicenia majetku. Vysledne 

pIatby budu bez omeskania vorne prevoditeIne vo voIne 

zameniteInej mene. 

tlanok 5 

Vyvlastnenie (Zoarodnenie) 

1. Investicie investorov statu ktorejkoIvek zmluvnej strany 

nebudu znarodnene. vyvlastnene alebo podrobeue opatreniam 

majucim podobny ucinok ako znarodnenie na uzemi statu dru­

hej zmIuvnej strany (d'aIej len "znarodnenie") s vynimkou 

verejneho zaujmu. Znarodnenie sa vykona podIa zakona 

na nediskriminacnom zaklade a bude sprevadzane ustanovenia­

mi 0 zaplateni okarnzitej, primeranej a realnej nahrady. 

Tata nahrada musi zodpoveda~ realnej (trhovej) hodnote 

znarodnenych investicii bezprostredne pred znaradnenim 

alebo nez sa buduce znarodnenie stalo verejne znamym. 

Nahrada sa vyplati bez zbytocneho omeskania va voIne zame­

niteInej mene. bude voIne prevoditeIna a bude zahrnai uroky 

vypocitane podIa trhovych urokovych sadzieb od datumu 

vyvlastnenia do faktickej realizacie nahrady. 
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2. Dotknuty investor rna prava poziadat 0 neodkladne preskuma­

nie svojho pripadu a ohodnotenie svojich investicii 

sudnyrn alebo inym nezavislym organom statu zmluvnej strany 

v sulade s principmi obsiahnutymi v tomto 61anku. 

3. Ustanovenie odseku 1 tohoto clanku sa vziahuje na pripa­

dy, kea zmluvna strana znarodni rnajetok spolocnosti, pod­

nikov a inych hospodarskych subjektov. ktore bali zaregist­

rovane alebo zriadene v sulade s platnym pravnym poriadkom 

v akejkorvek casti uzernia jej vlastneho statu a v ktorej 

investori statu druhej zmluvnej strany vlastnia podiely. 

~lanok 6 

Prevody 

1. Zrnluvne strany zabezpecia prevod platieb spojenych s investi­

ciarni alebo vynosmi. Prevody sa vykonaju vo vorne zameniter­

nej mene bez abmedzeni a zbyto6nych omeskani. Taketa pre­

vody zahrnaju najma, ale nie vyIucne: 

al zisky. uroky. dividendy a ine bezne prijmy, 

bl ciastky na splatenie pozi6iek. 

cl licencne alebo fne poplatky. 

dl vytazky z predaja pInej alebo ciastocnej likvidacie 

investicii, 

el rnzdu, ktora sa vyplaca obcanom statu jednej zmluvnej 

strany v sulade s investiciami uskutocnovanymi na uzemi 

statu druhej zmluvnej strany. 

1& 2. Prevody platieb, s ktorymi sa uvazuje v tomto clanku sa budu 

L--

uskutocnavai vo vorne zameniteInej mene podIa oficialneho 

kurzu platneho v case prevodu a v sulade s pravidlami meno­

vcj politiky zmluvnej strany, na uzerni statu ktorej sa us­

kutocnili investicie. 
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Cllutok 7 

Subrogacia 

V pripade ak poskytne jedna zmIuvna s~rana alebo nou 

splnomocnena ins~i~ucia akeko!vek financne zaruky na obchodne 

rizika vo vziahu k inves~icii vlastneho inves~ora na uzemi 

statu druhej zmIuvnej strany, uzna druha zmluvna strana 

pos~upenie pray investora na prvu zmluvnu s~ranu na zaklade 

principu subrogacie, ked bola pIa~ba na tuto zaruku uskutoc­

nena prvou zmluvnou stranou . 

2. Postupene prava alebo naroky neprevysia povodne prava 

alebo naroky investora. 

Clanok 8 

Riesenie sporov medzi zmluvnou stranou 

a investormi statu druhej zmluvnej strany 

1. Akyko!vek spor, ktory maze vzniknui medzi investorom sta~u 

jednej zmluvnej strany a druhou zmluvnou stranou bude pred­

metom rokovania medzi stranami v spore. 

2. Ak spor medzi investorom statu jednej zmIuvnej strany a 

druhou zmluvnou stranou nebude usporiadany v dabe do sesi 

mesiacov, investor je opravneny predlazit spor bud: 

-. ~- - -

al Medzinarodnemu stredisku pre riesenie sparov z investi­

eii (rCSID) v sulade s Dohovorom 0 rieseni spaeov z in­

vesticii medzi s~atrni a obcanmi inych Statov (Vashing~on. 

D.C .• 18.3.1965),v pripade ze s~aty oboch zmluvnych stran 

su stranami tohto Dohovoru, alebo 

bl rozhodcovi alebo "ad hoc" medzimirodnemu rozhodcovskemu 

sudu v sulade s Rozhodcovskyrni pravidlami Komisie 

OSN pre medzinarodne obchodne pravo (UNCITRAL). Zmluvne 
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strany v spore sa mozu pisomne dohadnut na upravach tych­

to pravidiel. Rozhodcovsky nalez bude konecny a zav8zny 

pre obe strany v spore . 

tlimok 9 

Ricsenie sporov medzi zmluvnymi stranami 

1. Spory medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa vykladu a pou­

zitelnosti cejto dohody budu, ak to bude mozne, riesene 

konzu1taciami a rokovaniami. 

2. Ak spar nebude mozne takto vyriesit v lehote siestich me­

siacov, bude na ziadosi ktorejkolvek zm1uvnej strany pred­

lozeny rozhodcovskemu sudu. 

3. Rozhodcovsky sud bude zriadeny pre kazdy jednotlivy pripad 

takto . Do dvoch mesiacov od obdrzania ziadosti 0 rozhodcov­

ske kananie kazda zmluvna strana vymenuje jedneho 6lena su­

duo Tito dvaja rozhodcovia potom vyberu ob6ana tretieho 

statu, ktory po suh1ase oboch zmluvnych stran bude menova­

ny predsedom sudu (aalej len "predseda") do troch mesiacov 

ado dna menovania ostatnych dvoch rozhodcov . 

4 . Ak v niektorej z lehot uvedenych v adseku 3 tahta 61anku 

nebolo vykonane nutne menavanie, maze ktorakolvek zmluvna 

strana peziadai predsedu Medzinarodneho sudneho dvora 0 vyko­

nanie vymenovania. Ak je predseda ob6anom statu niektorej 

zmluvnej strany alebo z ineho dovodu nemoze vykonai tuto 1110-

hu. bude poziadany 0 vymenovanie podpredseda Medzinarodneha 

sl1dneho dvera. Ak podpredseda je tiez ob6anom niektorej zmluv­

nej strany, alebo nemaze vykonai tuto ulohu, maze byi pozia­

dany 0 vymenovanie najstarsi clen Medzinarodneho sudneho 

dvora, ktory nie je ob6anom statu ani jednej zo zmluvnych 
strano 



, 

• 

- 9 -

5. Rozhodcovsky sud prijima svoJe rozhodnutie vaesinau hlasov . 

Taketa rozhodnutie je zavazne. Kazda zmIuvnA strana uhradi 

naklady spojene s cinnosiou elena sudu, ktoreho si vymeno­

val a a svojej ueasti v rozhodcovskom kanani. NAklady pred­

sedu a ostatne naklady budu uhradene v rovnakych castiach 

aboma zmIuvnymi stranami. Rozhodcovsky sud urei vlastne pra­

vidla rokovania. 

tlanok 10 

POuZitie inych predpisov 

V pripade. ze Je niektora otazka tejto dohody riesena 

aj inou rnedzinarodnou dohodou. ucastnikrni ktorej Sll alebo 

budu staty obach zmluvnych sLran, nie v tejto dohade nebrani 

aby boli vyuzite vyhodnejsie predpisy danej medzinarodnej 

Dohody. 

tlanok 11 

POuZiteInosi tejto dohody 

Tata dohada sa pouzije na vsetky investicie uskutocnene inves­

tormi statu jednej zmluvnej strany na uzemi statu druhej zmluv­

nej strany v dobe pred aka aj po podpisani tejta dohody. 

tlanok 12 

Nadobudnutie platnosti. trvanie a ukoncenie 

1. Zmluvne strany si navzajom oznamia splnenie ustavnych 

nalezitosti pre nadobudnutie platnosti tejto dohody. 

Tata dohoda nadobudne platnos~ na druhy den po obdrzani 
poslednej n6ty. 
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2. Ta~o dohoda zos~ane v pla~nos~i po dobu 10 rokov. Jej 

pla~nost sa automa~icky pred1zi. pokiar jeden rok pred 

uplynu~im pla~nosLi ~ej~o dohody jedna zmluvna s~rana 

neoznami pisomne druhej strane svoj umysel ukoncii plat­

nost dohody. 

3 . Pre inves~icie uskutocnene pred ukoncenim platnos~i tej~o 

dohody. zos~anu ustanovenia ~ej~o dohody v platnosti po 

dobu 10 rokav odo dna ukoncenia jej platnos~i. 

c;v~ / 
Dane v .. ~ ..... . ... dna jfi .. ~ . . 1995 v dvoch p6vodnych 

vyho~oveniach. kazd6 v slavenskom, uzbeckom a ruskom jazyku 

pricom vse~ky znenia maju rovnaku platnosi. V pripade 

rozdielnosti vykladu je rozhodujuce znenie v ruskom jazyku . 

Za vladu Slovenskej republiky Za vladu Republiky Uzbekistan 


